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“Céshtja shqiptare”; e ardhmja e Kosovés preokupon politi-
kén europiane. Pse ndodhin gjithnjé e né ményré té pérseéri-
tur pérleshje t¢ dhunshme? Cfaré roli luan kétu shteti shqip-
tar qé ka lindur mé 1912, mbas fundit té Perandorisé Osma-
ne, por qé pérfshin vetém gjysmén e té gjithé shqiptaréve?
Dhe ¢faré réndésie ka fakti qé shqiptarét jané populli i
Europés me shumicén mé té madhe myslimane? Pér heré
té paré, libri qé keni né doré paraqget historiné e té gjithé
shqgiptaréve né Europén Juglindore, né Shqipéri, por edhe
né Kosové, Magedoni, Mal té Zi dhe Greqi. Pér shumé vite,
nén diktaturén e Enver Hoxhés, Shqipéria ishte e izoluar nga
e gjithé bota. Nga viti 2008, me Shqipériné dhe Kosovén ka
dy shtete shqiptare e gé té dy ndeshen me probleme té rénda
politike dhe ekonomike. Shqiptarét sot gjithnjé e mé shumé
shtrojné pyetjen se kujt i pérkasin: Lindjes islamike apo Peré-
ndimit europian.

OLIVER JENS ScHMITT éshté profesor pér historiné e Europés
Juglindore né Universitetin e Vjenés.

Shoqgéruar me njé harté nga Peter Palm
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Pérkthimin gé keni né doré, Ardian Klosi e kishte pérfu-
nduar pak para vdekjes sé tij tragjike. Me vdekjen e tij, Shqi-
péria ka humbur njé nga mendimtarét e saj mé té miré dhe
mé kurajozé, kurse uné njé mik. Jam shumé i pikélluar
qé kété libér, si fryt i bashképunimit toné, nuk munda ta
prezantoja bashké me té para lexuesit shqiptar. Por jam i
bindur se fryma kritike dhe kontributi pér njé shoqéri civile
demokratike, pér té cilén Ardiani ishte angazhuar gjaté gjithé
jetés sé tij e duke u pérballur me njé rezistencé té forté, ka
vjelé dhe do té vjelé frytet e saj. Ardiani i ka dashur vendin
e tij dhe gytetarét e vendit té tij dhe kishte dhuntiné qé t'ua
pércillte kété dashuri té tjeréve. Ishte njé dashuri kritike e qé
nuk pranohej lehté, se Shqipéria nuk mundi té geverisej mé
miré, se njerézit e saj nuk mundén té jetonin njé jeté mé té
miré, se thesaret e kulturés dhe té mjedisit nuk mundén té
trajtoheshin mé miré.

Ardian, pérmbajtja e kétij libri qé ke pérkthyer veté, té
kushtohet Ty.

— OLIVER JENS SHMITT
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Pak fjalé né hyrje

Me “¢éshtjen shqiptare” po merren prej vitesh media dhe
politika. Né shumé vende europiane shqiptarét si migranté
jané béré njé realitet social. Megjithaté pér historiné e shqip-
taréve dihet pak, sado gé ekziston njé tradité e gjaté kérki-
more e sidomos né hapésirén e gjuhés gjermane. Cfaré pérpi-
get té arrijé¢ “Historia e shqiptaréve” qé keni pérpara dhe
¢faré nuk ofron ajo? Kétu lexuesi nuk do té gjejé njé doracak
gjithépérfshirés, as ndonjé analizé té hollésishme té historisé
sé re, pasi kjo mund té gjendet lehté né njé numér studimesh
té kohéve té fundit. Synim i kétij libri éshté né té vérteté ravi-
jimi i zhvillimeve thelbésore né sundim, shogéri dhe kulturé;
vendosja e historisé shgiptare né njé kuadér té Ballkanit,
Europés, por edhe té Lindjes sé Aférme; para sé gjithash, qé
larmia dhe pasuria e historisé shqiptare té béhet e lexueshme
pérmes disa shembujsh pérfagésues. Né kété ményré, inter-
pretimi géndron krah pasazheve gé géllimisht jané mé fort
tregimtare. Hapésira e kufizuar e ¢on tekstin heré-heré prané
esesé historike. Autori shpreson gé ravijimi i qarté né inter-
pretim té ekuilibrojé pérgendrimin e detyruar tek thelbésorja.
Nocionet “Lindje” dhe “Peréndim”, té pérdorura né titull,
nuk duhen kuptuar né ményré thelbésore - ato veg shénjojné
njé fushé tensioni né té cilén 1éviz deri mé sot historia shqip-
tare.

Shumé pjesé té historisé shqiptare jané té diskutueshme né
interpretimin e tyre. Pér kété shkak, né disa kapituj paragiten
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metodat dhe argumentet e hulumtimit shkencor dhe mé pak
njohuri té sigurta.

Konceptimi i botuesit nuk parashikon shpjegues, por
vetém njé bibliografi té shkurtér. Ndaj kétu po pérmendim
emrat e dijetaréve, mbi veprat e té ciléve mbéshtetet né
thelb paraqitja joné: Peter Bartl, Nuri Bexheti, Kasem Bico-
ku, Martin Camaj, Zekerija Cana, Egin Ceka, Neritan Ceka,
Nathalie Clayer, Konrad Clewing, Krisztian Csaplar-Degovi-
cs, Bardhyl Demiraj, Engelbert Deusch, Alain Ducellier, Ferid
Duka, Dritan Egro, Robert Elsie, Cecilie Endresen, Winfri-
ed Fiedler, Bernd ]. Fischer, Iljaz Fishta, Eva Anne Frantz,
Konstantinos Giakoumis, Armin Hetzer, Enver Hoxhaj, Ylber
Hysa, Hivzi Islami, Rexhep Ismajli, Titos Jochalas, Lumni-
je Jusufi , Thede Kahl, Hasan Kaleshi, Karl Kaser, Machiel
Kiel, Ardian Klosi, Markus Koller, Hans- Jiirgen Kornrumpf,
Georgia Kretsi, Maximilian Lambertz, Fatos Lubonja, Noel
Malcolm, Joachim Matzinger, Beqir Meta, Etleva Nallba-
ni, Hubert Neuwirth, Markus W. E. Peters, Robert Pichler,
Arshi Pipa, Alexandre Popovic, Selami Pulaha, Artan Puto,
Gilles de Rapper, Skénder Rizaj, Michel Roux, Michael
Schmidt-Neke, Gottfried Schramm, Stefanie Schwandner-Sie-
vers, Spiro Shkurti, Georg Stadtmiiller, Isabel Strohle, Milan
von éufﬂay, Enis Sulstarova, Muhamet Térnava, Bernhard
Tonnes, Michael Ursinus, Ardian Vehbiu, Xhelal YIIi.

Nathalie Clayer, Konrad Clewing, Krisztian Csaplar-Degovics,
Eva Anne Frantz, Idrit Idrizi, Lumnije Jusufi, Ardian Klosi, Markus
Koller, Stefanie Schwandner-Sievers, Hansfrieder Vogel dhe
lIoannis Zelepos kané béré propozime té réndésishme. Micha-
ela Strauss ka punuar me kujdes doréshkrimin pér botimin
né gjermanisht.
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Té gjitha interpretimet si dhe gabimet e mundshme jané
né pérgjegjési té autorit.

Jané pérdorur toponimet e sotme zyrtare. Sipas kontekstit
shfagen edhe trajta mé té vjetra si Manastir pér Bitolén.

Ky libér u kushtohet atyre lexuesve shqiptaré qé déshi-
rojné ta njohin historiné e tyre té pasur né ményré té
mévetshme, me njé ndérvarési europiano-juglindore dhe
mbareuropiane.

Vjene, tetor 2011
Oliver Jens Schmitt
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Bazat e historisé shqiptare

Dy rrugé ofrohen tekefundit pér té shkruar njé histo-
ri té shgiptaréve: mé njérén ané historia e njé etnie qé ekzi-
ston prej lashtésisé, qé rrjedh prej popullit té lashté té iliréve
e qé pas pérpjekjesh té pasuksesshme pér krijimin e shte-
tit dhe pas sundimit t€ huaj shuméshekullor, arriti né vitin
1912 mévetésiné e vet shtetérore, ndérkohé gé me Kosovén,
njé shekull mé voné (2008), lindi njé shtet i dyté shqiptar.
Mé ané tjetér: njé histori shqiptare si histori Ballkani, né té
cilén mund té pérshkruhen si nén njé lente larmia e copézimi
gjuhésor, kulturor e social i njé rajoni t¢ madh europian.

Varianti i paré mbisundon né shogérité shqiptare né Ball-
kan, né Shqipéri, Kosové dhe Magedoni. Kjo nuk éshté asgjé
e jashtézakonshme, pasi popujt fqinjé té Europés Juglindore
e véshtrojné té kaluarén e tyre né té njéjtén ményré. Pérfy-
tyrimi i historisé shqiptare dhe identiteti kombétar shqiptar
kané lindur né kontrast té forté me popujt fqinjé, sidomos me
grekeét, serbét dhe malazezét dhe kané marré mé sé shumti si
né pasqyré modelet e tyre té t€ menduarit. Aq pak sa shqip-
tarét pérbéjné njé pérjashtim né Ballkan, po aq pak ndahen
interpretimet historike kombétare té Ballkanit nga njé kuadér
krahasues mbareuropian. Ajo cka éshté mbrujtur né thelb né
Europén Qendrore qé prej shek. 19 si pérfytyrim pér kombin
dhe pér prejardhjen, vazhdon té jetojé sot né Ballkan nganjé-
heré mé fort se tjetérkund né kontinentin toné.
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Nocioni i dyté, historia shqiptare si histori ballkanike,
ndjek konceptin mbizotérues shkencor jashté Ballkanit, sipas
té cilit historia e njé rajoni me shtetformime té reja moder-
ne - Serbia u bé autonome mé 1815, Greqia sovrane si shtet
i paré ve¢ mé 1830 - dhe njé larmi territoresh té vogla etnike
dhe fetare, e cila deri mé sot, me gjithé débimet dhe shpér-
nguljet masive, nuk éshté shkatérruar krejtésisht, nuk mund
té shkruhet si njé radhitje e njépasnjéshme historish e shte-
teve dhe popujve. Ky konceptim pérforcohet nga format e
larmishme té simbiozés dhe gérshetimit kulturor, fetar dhe
shogéror, pérmes té pérbashkétave qé, deri mé sot, nuk kané
mundur té shuhen nga nacionalizmat shtetéroré, nga struktu-
rat dhe pasuria gjuhésore e deri te kuzhina dhe shijet muzi-
kore; madje edhe veté modelet e té menduarit té nacionaliz-
mit ngjajné né kété rajon né njé ményré qé bie fort né sy.

Historiani kroat Milan fon Shuflaj (von gufﬂay), né
cerekun e paré té shek. 20, zhvilloi tezén sipas sé cilés shqip-
tarét pérbéjné “monadén e Ballkanit”, meqé né historiné e
tyre vjen e bashkohet né miniaturé krejt historia e Ballkanit,
gé nga lashtésia, me elementet e veta té vjetra ballkanike,
greke, romane, sllave dhe osmano-turke. Krishterimi katolik
e ortodoks, islami sunit dhe njé mbushullim urdhrash dervi-
shésh vijné e mblidhen kétu sé bashku, né njé rajon kufi-
tar midis botés ballkanike bizantino-osmane dhe hapésirés
adriatike romane, qé qe pér njé kohé té gjaté venedike. Si
tezé t€ dyté Shuflaj skicoi até té “simbiozés serbe-shqiptare”
- e papérfytyrueshme sot pér nacionalistét e té dyja anéve,
megjithaté e déshmuar miré nga burimet, sidomos ato mesje-
tare.

Historia shqiptare si histori Ballkani ravijon mbivendo-
sjet shogérore dhe kulturore midis shqiptarésh e grekésh,
sllavésh té Jugut, romanésh té Ballkanit, turgish, po edhe
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italianésh, romésh dhe bashkésive mijaft t€ vogla hebreje.
Megjithaté, kjo nuk bén gé historia shqiptare té tretet né njé
rréfim multietniciteti. Pasi njé ményré e tillé té menduari,
pérvegse nuk éshté e sakté pér nga pérmbaijtja, pérshfaq né
Ballkan edhe njé dimension politik: prej shekullit 19, nacio-
nalistét, sidomos né Greqi dhe né Serbi, ua mohojné shqip-
taréve njé histori té vetén dhe i véshtrojné ata ose si njé
popull barbar pa kulturé, qé duhet pushtuar dhe qytetéruar,
ose si pjesé té kombit té vet, meqé gjithé ortodoksét shqiptaré
“né té vérteté”, pér arsye té besimit té tyre, genkéshin greké,
ndérsa shqiptarét myslimané té Kosovés “né té vérteté”
serbé, gé jané islamizuar e shqiptarizuar. Nga frika e prete-
ndimeve té tilla, historianét shqiptaré mohojné identitetin e
disafishté dhe ¢do ambivalencé kulturore. Vézhguesi i paan-
shém nuk duhet té ndjeké as ményrat e té menduarit nacio-
naliste e as té stepet para ndjeshmérive nacionale, gjithsesi
njé pérpjekje qé éshté mé e lehté pér t'u formuluar sesa pér
t'u zbatuar né dije, pérballé emocionalizmit té sotém, ende
shumé té forté, kur éshté fjala pér historiné e Ballkanit.

Se cka éshté njé shqiptar, kjo sikurse edhe pér bashkési té
tjera etnike, éshté trajtuar e trajtohet gjithmoné né ményra té
reja. Pér hir té thjeshtésisé, né paraqitjen toné do té pérdo-
ret emértimi “shqiptar”, edhe pse ky, né pérmbajtjen e tij, ka
ndryshuar mjaft pérmes shekujve: prej folésit té gjuhés shqi-
pe, gé u binte né sy edhe vézhguesve mesjetaré pér vecaneé-
siné e tij, q€ edhe nga shqiptarét veté mbahej si shenjé dallue-
se, heré-heré pa dyshim edhe si dallim prej fqinjéve té tyre
mé té réndésishém, grekéve dhe sllavéve té Jugut - deri te
shogérité e sotme shqiptare me identitetin e tyre té theksuar
etno-kombétar; njé zhvillim qé nuk ka ecur aspak né vijé té
drejté ose pa thyerje.
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Historia shqgiptare, né njé krahasim historik ballkanik, por
edhe europian, nuk pérbén pérjashtim - edhe historité greke,
bullgare e serbe duhen shkruar si histori Ballkani, edhe pse
shgiptarét né krahasim me kéta popuj nuk patén, para vitit
1912, sundime jetégjata ose organizim té vetin kishtar. Histo-
ria shqgiptare, e kjo éshté njé nga tezat themelore té kétij libri,
éshté “mé normale”, d.m.th. mé pak e jashtézakonshme sesa
e perceptojné shqiptarét, por gjithashtu mé pak “ekzotike”
sesa pandehin shpesh fqinjét dhe té huajt e tjeré. Ndérkallja
né varési mé té gjera do té tregojé se kérkimi pér vecanési
kombétare shumé shpejt bie né zbrazéti, sapo qé véshtrimi
endet pak mé larg.

H343%

Meditimi mbi historiné shqiptare €shté i vjetér. Kohé
para se té krijoheshin institutet kérkimore shgiptare (prej
vitit 1945), dijetarét peréndimoré kané ngritur teori mbi prej-
ardhjen dhe gjuhén e kétij populli ballkanik - i pari nuk qe
askush mé pak se Gottfried Wilhelm Leibniz. Pérmbledhta-
zi, por pa ekzagjeruar mund té thuhet se historia shqiptare
ka gené, deri thellé né shek. 19, domen i dijetaréve té gjuhés
gjermane. Por askush nuk arriti t'i rroké aq qarté ¢éshtjet
themelore té historisé shqiptare sa¢ béri historiani dhe publi-
cisti i madh Jakob Philipp Fallmerayer (1790-1861), i cili, para
150 vjetésh, béri kéto vézhgime: né jugperéndim té Ballkanit
jeton njé popull qé ka njé gjuhé pa ngjashméri me gjuhét e
fqinjéve. Ky popull veten e quan shqiptar, vendin e tij Shqi-
péri; kurse té jashtmit e quajné “albaner”, “arbaniten” ose
“albanese”; hapésira e tij jetike quhet “Albania”, “Arbania”
ose “Arbénia”. Jeton né trevat antike Iliri dhe Epir, midis
ligenit té Shkodrés né veri dhe gjirit Ambraqik né jug. Né
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periudhén antike, ky emér del vetém njé heré né pérmendjen
e njé qyteti (Albandpolis) dhe njé malésie (greq. Albanén
6ros). Né burimet dokumentare shqiptarét shfagen pér heré
té paré né shek. 11; si grup qé veprojné sé bashku ata na
shfagen né shek. 14, kur emigrojné né Greqi. Ndahen né dy
grupe dialektore, né gegét né veri t€ lumit Shkumbin dhe
toskét né jug té tij. Ata nuk kané patur kurré bashkim poli-
tik. Shqiptarét jetojné né zonén e tyre té ngushté té ngulimit
té pérzier me popuj té tjeré, por edhe té shpérndaré né pjesé
té tjera té Ballkanit. Kané mbérritur si pushtues dhe ngulim-
taré né mesjetén e voné né Greqi dhe Itali t€ Jugut. Nuk jané

77 1"

“popull kulture”, “né fushén e mendimit, pérgjaté njé ekzistence
mijévjecare, nuk kané dhéné as gjéné mé té vogél dhe kané paraqi-
tur késisoj déshminé e gjallé se njé popull, kur u nénshtrohet vetém
kushteve té peérgjithshme té shogérisé zakonore dhe éshté njékohé-
sisht burréror e luftarak, mund té jetojé edhe pa shkencé, pa arte,
madje dhe pa abc e mund ta ruajé fuqiné e vet zanafillore té pazvo-
geéluar deri dhe né mes kombesh me kultivim té larté”.

Meditimin e tij themelor mbi historiné shqiptare, Fallme-
rayer-i e pérmbledh né fjali qé sot té duken pak té cuditshme
me formén e tyre apodiktike: “Shqgiptarét ¢mojné kudo géndri-
min né vend, masén e vetékufizimit dhe konservatorizmin mé té
ngulmet, si¢ e kupton até vetém Orienti i palévizshém, i ngriré
né vetvete. Shqiptarét, sa heré qé mund ta shpalosin natyrén e
tyre, jané kudo egoisté, rebelé, té pagéndrueshém e mizoré edhe si
té krishteré, nga ana tjetér zejtaré, detaré, bujq e ushtaré energji-
ké, té patrembur, kursimtaré e rezistenté, té ciléve nuk mund t'ua
gjesh anén me ide té pérgjithshme, me politiké ndjenjash, me ditu-
ri specialisti e me teori filozofike té lumturisé botérore. Askush deri
mé sot nuk e ka ndjeré né Shqipéri nevojén pér té mésuar ndonjé
njoftim té siqurt mbi té shkuarén e vet kombétare. As né politiké
e as né dituri nuk ka patur ndonjéheré ky popull njé mendim té
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pérbashkét e nuk duket se shqiptarét kané patur ndonjéheré nevojén
qé té kapércejné horizontin e kufizuar té familjes dhe té klanit, té
pronés private, té egoizmit, té mllefit dhe hakmarrjes. Shqipéria
éshté vendi i mendimit té shkurtér, magazina e fuqisé fizike, vendi
qé me dashje nuk i bindet as vetvetes e as té tjeréve; Shqipéria éshté
elementi qé mohon gjithmoné, e ku anarkia dhe mungesa e ligjit
jané njekohésisht shpirt dhe frymé e jetés.”

Tezat e Fallmerayer-it né véshtrim té paré duken si njé
shembull klasik i “orientalizmit”, i ekzotizimit té njé popu-
Ili; cilésité e tij ai i paraqet si thelbésore, si absolute. Po té
ishin njohur mé miré né Shqipéri, ato do t'i kishin shkaktuar
autorit njé refuzim té gjaté, sikurse pat shkaktuar né Greqi
doktrina e tij e prejardhjes sllavo-shgiptare té grekéve té rinj.
Fallmerayer-i i shkruante kéto rreth vitit 1860, kur refor-
mat osmane (Tanzimati), pér té cilat ai pat shprehur simpa-
ti t€¢ madhe, kércénoheshin té déshtonin edhe nga géndre-
sa e myslimanéve konservatoré shqiptaré. Ai pércaktoi disa
¢éshtje themeltare té historisé shqiptare, qé edhe sot e késaj
dite e thithin kérkimin. Njé gjé atij i dukej e vetékuptueshme:
gé shqiptarét duhen paré né Ballkan si njé térési. Lufta Ball-
kanike e vitit 1912 krijoi vértet njé shtet té pavarur shqiptar,
vegse gati gjysma e shqiptaréve dhe territoret e tyre té nguli-
mit iu kaluan sidomos Serbisé, por edhe Greqisé dhe Malit té
Zi. Né shek. 20, shqiptarét brenda dhe jashté kufijve té shtetit
kombétar morén rrugé té ndryshme. Historiografia, pér arsye
té ndryshme, ndoqi kufijté e rinj shtetéroré, duke shpérbéré
késhtu ndérvarésité e vjetra. Né vijim do té béhet pérpjekja jo
pér njé histori té Shqipérisé ose té Kosovés, po pér njé histori
té té gjithé shqiptaréve né ndérvarésité e tyre ballkanike dhe
mbareuropiane.
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Kur fillon historia e shqiptaréve?

Né kéndvéshtrimin shqiptar, pérgjigjja e késaj pyetjeje
éshté e qarté: shqiptarét jané populli mé i lashté i Europés,
bashké me ta nis dhe historia europiane. Né kété véshtrim,
historia shqgiptare éshté histori e popullit dhe kjo éshté e
lidhur ngushté me gjuhén shqipe. Pérpara mesjetés sé voné
nuk kemi ndonjé dokument qé njé shqiptar té jeté shpre-
hur pér grupin e vet; pérpara shek. 16 nuk ekzistojné tekste
té gjata né shqip - libri i paré shqip, pérkthimi i njé mesha-
ri katolik nga Gjon Buzuku (1555) na ka mbérritur né njé
ekzemplar té vetém. Pérpara vitit 1912 nuk ka patur shtet
shgiptar dhe as ndonjé histori politike té pérbashkét té shqip-
taréve. Ngaqé ata kéto fakte, krahasuar me historiné e fqin-
jéve né Ballkan, i ndjené si deficite, nacionalistét shgiptaré
zhvilluan pérfytyrimin e njé vijimésie ilire-shqiptare té popu-
llit dhe té gjuhés, qé sot merret si njé e vérteté e padisku-
tuar, por edhe e padiskutueshme. Né njé krahasim historik
europian té bien né sy paralelet me njé popull tjetér té vjetér
europian jo té romanizuar, me baskét, té cilét kané njé histori
qé shkon deri né fillimet e kohés sé re, veg pérmes déshmi-
ve té té jashtméve, me njé gjuhé qé u pérdor pér njé libér veg
né vitin 1545, me njé prejardhje té pasqaruar e té kontestuar
ideologjikisht, me njé nacionalizém qé mbéshtetet né kufizi-
min prej fginjéve, qé jané ndjeré si sipérané né kulturé dhe
politiké, mbi lashtésiné e gjuhés dhe té ngulimit.

Dija jashtéshqiptare pérpiqet qé né ¢éshtjen e vijimési-
sé té pérdoré njé qasje mé té diferencuar. Historia e lashté
e shqiptaréve éshté mé tepér njé problem kérkimor sesa
objekt i fakteve té mirégena. Edhe pse éshté e mundshme ta
pérshkruash historiné antike té trevave té sotme té ngulimit
té shqiptaréve, e pra historiné e iliréve dhe té bashkéjetesés
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sé tyre me ngulimet qytetare greke té bregdetit (prej shek. 7
p.Kr.) dhe pushtuesit romaké (prej shek. 3 p.Kr.), prapése-
prapé kjo duhet béré me rezervén qgé teza e vijimeésisé nuk
éshté e sigurt. Kjo ményré trajtimi nuk éshté e pazakonteé:
le té kujtojmé pérfshirjen e popujve antiké si keltét, madje
edhe té popullatave té epokés sé re té gurit né pérshkrime
té zakonshme té Europés Peréndimore. Né rastin shqiptar,
¢do ndarje kohore e paragitjes pérfagéson pozicionim né njé
debat vijimésie mjaft té kontestuar politikisht. Po té fillosh
me lashtésiné, supozon heshturazi vijimésiné ilire-shqipta-
re. Po té fillosh me shfagjen e shqiptaréve né dokumentet e
shkruara (shek. 11), atéheré shqiptarét shfagen né Ballkan,
krahasuar me grekét, romanét e Ballkanit dhe sllavét e Jugut,
si njé popull “i ri”.

Gjendja kérkimore lidhur me ¢éshtjen e vijimésisé do té
pérshkruhet mé me hollési. Paraqitja joné niset nga vlerési-
mi se shqiptarét e sotém e kané prejardhjen nga njé popull
i vjetér i Ballkanit, d.m.th. njé popull qé ndodhej né Ball-
kan pérpara sundimit romak. Nése fjala éshté pér ilirét apo
pér njé popull tjetér t€ njohur me emér apo ndoshta edhe té
panjohur fare, kjo sé paku né kontekstin toné - po jo pér veté
shqiptarét dhe fqinjét e tyre ballkaniké! - éshté me réndési té
dorés sé dyté. Meqé kérkimet gjuhésore e shpien shqgipen né
antikitetin e parakrishteré, kjo do té thoté se historia shqipta-
re nuk zé fill me déshmité burimore té historiografive bizan-
tine né mesjetén e larté. Kjo ka dy rrjedhoja: sundimi romak
né Ballkan pérbén kuadrin historik pér paraardhésit e shqip-
taréve, ndaj dhe paraqitja joné e merr parasysh antikitetin,
por duke i véné njé theks té vecanté pérshkrimit té diskuti-
mit aktual kérkimor lidhur me tezén e vijimésisé.
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Periodizimi i historisé shqiptare

Nése, si¢ thamé, fillimi i historisé shqiptare nuk éshté i
lehté pér tu pércaktuar, pika pérmbyllése, koha qé jetojmé,
nuk paraqget véshtirési té tilla metodike. Mirépo kjo nuk vlen
pér ndarjen sipas epokave. “Historia e popullit shqiptar”, kjo
vepér zyrtare e pérfunduar kohét e fundit nga Akademia e
Shkencave e Shqipérisé, i ndan katér véllimet e saj késhtu:
véllimi i paré shkon nga lashtésia deri rreth vitit 1830, né
fillimet e periudhés sé reformés osmane (Tanzimatit), por
sidomos né shenjat e para té Lévizjes Kombétare Shqipta-
re; véllimi i dyté trajton Lévizjen Kombétare Shqiptare deri
né themelimin e shtetit shqiptar (1830-1912); véllimi i treté
pérshkruan historiné e shtetit kombétar shqiptar deri né
pushtimin prej Italisé fashiste né vitin 1939; sé fundi, vélli-
mi i katért shkon deri né rrézimin e komunizmit (1990/92).
Kosova trajtohet kétu si shtojcé e jo si pjesé pérbérése.

Kjo ndarje e pabarabarté e léndés ndjek klasifikimin e
historisé kombétare sipas katér shtyllash, si¢ u pérpunuan
nga historianét komunisté té partisé pas vitit 1945. Kéto
mbéshteten mbi modele mé té vjetra té menduari, qé lindén
aty nga fundviti i shek. 19: 1) ilirét antiké; 2) krijimi i shte-
tit mesjetar nén heroin kombétar Skénderbeu (1405-1468); 3)
e ashtuquajtura “Rilindja” né shek. 19; 4) krijimi i shtetit né
vitin 1912 dhe pérkryerja e tij né shek. 20, ¢cka e sjell gjithé
historiné shqiptare né njé proces teleologjik. Nga historia
europiane, historianét shqiptaré kané marré epokat e lashté-
sisé dhe mesjetés. Ndérsa nocionet qé pérdoren pér Europén
Peréndimore dhe Qendrore, pér fillimet e kohés sé re dhe
kohén e re, zor se mund té pérdoren pér periudhén e gjaté té
sundimit osman (aférsisht 1385-1912) - digcka gé sigurisht nuk
e béjné as studiuesit shqiptaré e as ata té huaj. Pothuajse pesé
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shekuj té sundimit osman kané 1éné vulén e tyre né shogériné
shgiptare deri mé sot, mirépo né historiografiné shqiptare ata
trajtohen si té njerkés, shpesh deri dhe né ményré negative.
Me pushtimin osman vértet qé hapésira jetike e shqiptaréve
merr njé rrugé meé vete - sundimi osman duhet rrokur si njé
epoké historike mé vete, vértet e ndaré né faza sipas dendu-
risé sé sundimit, por jo e lidhur me zhvillimet peréndimore
té fillimeve té kohés sé re dhe té kohés sé re, sikurse huma-
nizmin, revolucionin e shtypshkronjés, reformén, kundérre-
formén, barokun, iluminizmin, industrializimin. Shogérité
shqgiptare té shek. 20 mund té pérshkruhen né shumé fusha
si pasosmane, pasi qé hapésira ngulimore shqiptare u ¢lirua
nga sundimi osman veg para njé shekulli. Pa njé pérshkrim
té sakté té periudhés osmane éshté e pamundur té kupto-
hen shogérité e sotme shqgiptare. Ndaj dhe paraqitja joné e vé
theksin te njé periudhé paramoderne, qé mbérrin deri thellé
né historiné e midis dy luftérave. Késhtu mund té rroken mé
miré strukturat dhe rrymat e thellésive té historisé shqiptare,
té cilat i shpétojné njé véshtrimi qé kufizohet né té shkuarén
me te re.

Alban apo shqiptar?

Shumica e vendasve e quajné veten sot “shqiptaré”. Me
pérjashtim té serbishtes, ku fjala “Siptar” pérmendet né
meényré tepér pér¢muese (forma korrekte éshté “albanac”),
gjithé popujt e tjeré fqinjé i emértojné shqiptarét me fjalé
gé kané rrénjén “alb” ose “arb”. Edhe shqiptarét e ngulur
né mesjetén e voné né Greqi dhe Itali t€ Jugut nuk e quaj-
né veten “shqiptaré”, por “arvanité”, pérkatésisht “arbére-
shé”. Si shpjegohet kjo dukuri? Né mesjeté shqiptarét njih-
nin si emértim té etnisé sé vet veg fjalén “arbér”, hapésirén
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e tyre ngulimore e quanin “Arbéria” ose “Arbénia”. Kjo rrje-
dh nga emri i fisit “albanoi” qé déshmohet pak né antikitet.
Eshté e paqarté se si dhe nése shqiptarét e kané marré kété
fjalé nga njé etnikum tjetér. Marrja e njé emértimi té tillé té
vjetér populli ose vendi nuk do té ishte dicka e guditshme.
Né mesjetén e larté, kolonét gjermané morén emrin e pruséve
gé i patén nénshtruar (prusiané).

Ndérkohé gé origjina e emrit t€ popullit éshté e véshtiré
té qartésohet, pér ndérrimin nga “arbér” né “shqiptar” kemi
disa pak burime té shkruara. Lénia e emrit té vjetér té popu-
llit ndodhi mjaft voné, rreth viteve 1700, ¢ka pérbén, sé paku
né kété kéndvéshtrim, njé vecanti europiane.

Pérse ka marré njé grupim i madh emér té ri? Shoqgéria
shgiptare u trondit thellé nga pushtimi osman, i cili zgjati
njé shekull (1385 - aférs. 1500) e né vise té caktuara shkaktoi
shkatérrime té médha dhe humbje popullsie. Né shek. 16,
sidomos né até 17, shumé shqiptaré pérqafuan islamin.
Emri “arbér” ishte i lidhur ngushté me kulturén mesjeta-
re té krishteré e cila u ménjanua nga islami. Shqiptarét e
islamizuar, si bartés té pushtetit osman né Ballkan, filluan
ta shmangin gjithmoné e mé shumé njé emér gqé kujton-
te té shkuarén e krishteré. Nocioni “shgiptar” (pas gjasave
prej foljes “shqiptoj”, “flas qarté”) u pérhap daléngadalé né
trevén e mbyllur gjuhésore né Ballkan - pa dyshim né shek.
18 - edhe te té krishterét shqiptaré, duke shérbyer si kufizim
ndaj popujve me gjuhé té tjera. Por ai nuk pérfshiu bashké-
sité qé ishin jashté trevés bazé ngulimore, né Greqi dhe Itali
té Jugut. Ndérsa popujt pérreth - me pérjashtim té serbéve
té thurur ngushté me “shqiptaré” - nuk e béné ndérrimin e
emértimit, po té pérjashtojmé kétu fjalét e modés sé vjetér si
“skipétar” (qé u bé e njohur sidomos nga libri i Karl May-t
“Népér vendin e skipétaréve”). Asnjé popull tjetér europian i
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kohés sé re nuk ka kryer nén shokun kulturor njé ndryshim
té tillé rrénjésor té identitetit: “shqiptar” shprehu orientimin
krejtésisht té ri té shoqérisé shqiptare, e cila deri mé 1912, né
shumicén e saj dérrmuese, e kishte drejtuar véshtrimin pér
nga Stambolli, kryeqendra e Perandorisé Osmane.

Historia shqiptare né hapésiré:
rrudhje apo madhési e ndryshueshme?

“Peér ta (shqiptarét) gjithé vendi qé pérfshin prej Shkodre né
Shqipéri qarget e Pejés, Prishtinés, Vranjés, Kacanikut, Shkupit,
Perlepit, Manastirit, Follorinés, Grevenés, Kalaritit, Janinés e deri
né Gji té Prevezés dhe vendi qé kufizohet nga kéto pika gjeografike
dhe deti, éshté Shqipéri; njé vend qé i pérket racés shqiptare, e cila
nuk ka asgjé té pérbashkét me Greginé.”

Me kéto fjalé e skiconte katoliku nga Shqipéria e Veriut
dhe népunési osman Pashko Vasa né vitin 1879 programin
hapésinor té Lévizjes sé re Kombétare Shqiptare. Ai pérfshin-
te territoret e sotme té Shqipérisé, Kosovés, Serbisé Jugo-
re, pjesé t&¢ Maqedonisé si dhe Greqisé Veriperéndimore, té
kufizuara né meényré simbolike nga Shkodra né veriperén-
dim, Vranja né verilindje, Pérlepi dhe Manastiri né lindje dhe
Preveza né jug. Si njé “Shqipéri e katér vilajeteve” (provin-
cat e médha osmane Kosové, Manastir, Janiné dhe Shkodér)
ai pércakton deri mé sot té menduarit hapésinor té naciona-
lizmit shqiptar. Mirépo, qysh né vitin 1897, ky pérfytyrim i
pérgjigjej mé tepér njé déshire sesa realitetit - nga njéra ané
pér arsye se territori i Vranjés u pushtua mé 1877 nga Serbia

1) Kemi té€ béjmé me vende si mé poshté: Shkodra (Shqipéria e Veriut sot),
Peja, Prishtina (t€¢ dyja né Kosové), Vranje (Serbia Jugore sot), Kacanik
(Kosov€), Shkup, Prilep, Manastir (té tre né Maqedoni), Florina, Grevena,
Kalarites (prané Janinés), Janina, Preveza (Greqji).
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dhe “u pastrua etnikisht” pothuajse né krejt sipérfagen nga
myslimanét shqiptaré; nga ana tjetér pér arsye se né kété
hapésiré shqiptarét pérbéjné shumicé té qarté vetém né terri-
toret bazé, té cilat né thelb i pérgjigjen Shqipérisé sé sotme
dhe pjeséve té Kosovés. Njé Shqipéri homogjene etnikisht ka
ekzistuar para vitit 1912 po aq pak sa bie fjala njé Bullgari “e
pastér” etnikisht - mirépo homogjeniteti etnik prej pjesés sé
fundit té shek. 19, ashtu si né shtetet fqinje, u zhvillua né njé
model mbisundues politik. Dhe ky model u lidh me pérfyty-
rimin e vijimésisé iliro-shqiptare. Meqé ilirét né lashtési jeto-
nin prej hapésirés sé Alpeve lindore deri né kufi té Greqisé
antike - jo si popullaté homogjene, por té pérndaré népér fise
dhe mbretéri té vogla t€ shumta - ndérsa shqiptarét e shek.
20 zéné vetém njé pjesé té késaj hapésire shumé té madhe,
pér té shpjeguar kété dallim lindi teza e rrudhjes sé hapé-
sirés ngulimore shqiptare: sipas saj, prej lashtésisé, fqinjét
armiq - greké, romaké e sllavé - i kané zmbrapsur hap pas
hapi shqiptarét. Nganjéheré, pér shembull né librat e shko-
llés, aludohet pér gjenocide ahistorike né tentativé, qé kané
patur pér viktima shqiptarét, té cilét veté, prej mijévjecarésh,
nuk kané sulmuar askénd. Cdo pretendim i sotém territo-
rial shqiptar né kété kéndvéshtrim mund té shihet si rifitim i
pérligjur i territoreve t€ humbura padrejtésisht.

Vetéparagitja si viktima té historisé né Ballkan e pértej
tij, pa dyshim nuk éshté njé specifiké shqiptare, mirépo pér
shkak té pérmbysjeve politike té njézet vjetéve té fundit,
teori té tilla fshehin né vetvete rrezikun politik ¢ mund té
pérligjé veprime agresive duke iu referuar statusit vetjak
prej viktime. Sidomos historianét serbé nisen prej njé teorie
krejt tjetér: sipas saj, shqiptarét kané depértuar prej pjesés sé
fundit té shek. 17 nga Shqipéria e sotme Veriore drejt Koso-
vés (dhe Magedonisé Peréndimore), pasi qé njé kryengritje
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e déshtuar e vitit 1690 i detyroi dhjetéra mijé serbé té merr-
nin arratiné drejt territoreve habsburge. Jané té shumté histo-
rianét dhe gjuhétarét jashté rajonit qé e hedhin poshté kété
teori, ve¢se ata ngrené dyshime né tezén shqiptare té vijimeé-
sisé sé pandérpreré té ngulimit.

hapésinore té historisé shqiptare né Ballkan. Ajo nuk oriento-
het pas kufijsh té palévizur t€ ngulimit apo hapésirés, té cilét
as nuk mund té pérvijohen, por punon me hapésiré variabél
dhe zona té gjera mbishtresimesh. Késhtu, ajo merr parasysh
arumunét (vllehté), sllavét dhe grekét, si dhe grupe mé té
vogla, sikurse turqit, hebrenjté, romét, boshnjakét, cerkezét,
né njé hapésiré me shumicé shqiptare, por edhe shqiptaré
né njé mjedis me shumicé joshqiptare. Hapésira e marré né
véshtrim ndahet né dy gjysma prej njé vargu malor. Ndaj do
té flitet pér territore “né peréndim té maleve”, kur éshté fjala
pér territorin e Shqipérisé sé sotme dhe rajonin e gjeré té
mbivendosjes shqiptaro-sllave né Shqipériné e sotme Verio-
re dhe Mal té Zi, si dhe zonén e pérzier greke-shqiptare-aru-
mune né Shqipériné e sotme té Jugut dhe Epir. “Territoret
né lindje t€ maleve” pérfshijné Kosovén dhe Magedoniné e
sotme Peréndimore, por edhe praniné shqiptare, pérkaté-
sisht lidhjet né pjesén e sipérme té Moravés (Serbia e sotme
Jugore) dhe pellgun e Vardarit (Magedoni, Greqi e Veriut).
Edhe né qofté se trajtohen territore mé sé shumti joshqipta-
re né varési té historisé shqiptare, kjo nuk do té thoté gé ato
pérfshihen né njé ményré té treguari nacionaliste shqipta-
re apo shgiptaromadhe. Pérkundrazi, kjo ményré procedimi
déshiron té theksojé karakterin ballkanik té sé kaluarés dhe,
edhe pse té dobésuar nga nacionalizmi né krejt rajonin, té sé
tashmes shqiptare.
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“Shqipéria” si koncept hapésinor
- ose si quhet vendi i banuar prej shqiptaréve?

Pér té kuptuar pérmasén hapésinore té historisé shqiptare
duhet marré pér pikénisje vézhgimi i Fallmerayer-it: “Shqi-
péria éshté njé peizazh historik ku jetojné jo vetém shqiptaré;
né té njéjtén kohé shqiptarét jané t€ ngulur edhe jashté hapé-
sirés sé quajtur Shqipéri.

Emri pak i déshmuar né lashtési “Albania”, rishfaget né
shek. 11 si emértim i njé grupi etnik - albanot ose arvanitaj,
rreth vitit 1100 dhe si emér vendi - greqisht Arbandn, pak
mé voné latinisht si Albanum dhe serbisht si Raban (emri
i popullit éshté “arbanas”), né Kéngén e Rolandit si “Albei-
gne”. Arbanoni pérfshinte né fillim territorin e Shqipérisé
sé sotme té€ Mesme dhe késhtjellén me réndési strategjike té
Krujés. Midis viteve 1100-1400 ky koncept hapésinor u shtri
mé tej deri né Kotorr (né Malin e Zi té sotém) né veri dhe né
Natpaktos (Greqi) né jug. Cilat ishin arsyet? Emrat e vende-
ve lidhen dhe me sundimet. Népérmjet krijimit té sundimit
shgiptar né Epirin e Jugut (gjysma e dyté e shek. 14) shqip-
tarét rané né sy si njé grup mbisundues né njé mjedis me
shumicé joshgiptare. Né veri, Venediku i kishte pérmble-
dhur né fillim té shek. 15 qytetet e nénshtruara prej tij midis
Lezhés dhe Kotorrit, né njé qark juridiksioni té quajtur “Alba-
nia”, njé emér qé nuk pasqyron popullatén e pérzier shqip-
taro-sllave-dalmate-arumune. Nocionet administrative kané
jetégjatési dhe “Arbéria venedike” jetoi edhe pas humbjes sé
qytetit té Shkodrés (1479) deri mé 1797 si emértim pér vendet
sllavo-jugore midis Budvés dhe Kotorrit. Né jug u ngulit
emértimi “Albania”, “Arvanitia”, “Arbéria” si njé nocion i
vagullt hapésinor pér Shqipériné e sotme té Jugut dhe Epirin.
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Emeértimi antik “Epir” né mesjeté ishte zhdukur e u gjallérua
veg aty nga fundi i shek. 18 nga gjeografé greké, né fillim
paralel me “Albania”. Vetém né shek. 19 e sidomos té 20 té
dyja kéto nocione morén njé kuptim nacional: Epiri paraqget
pretendimin pér njé territor me shumicé greke, qé kthehet né
program irredentist pas vitit 1912 pér Shqipériné e sotme té
Jugut té quajtur “Epir i Veriut”.

Midis shek. 15-17, prej klerikésh katoliké shqiptaré u
pérdor pérkufizimi hapésinor sipas tradités antike “Magqe-
doni”, gé edhe sot ka dalé nga pérdorimi. Ndérsa osmanét
pérdorin emértimet “Arnavutluk” ose “Arnavut-ili”. Emér-
timi “Shqipéria” qé pérdoret sot nga shqiptarét, erdhi e u
pérforcua daléngadalé prej shek. 18 dhe gjeti pérdorim té
gjeré ndér aktivistét kombétaré té shek. 19. Kulti ilir i shek.
20 i shtyu pjesé té elitave, sidomos né Kosové, gé té bénin njé
propozim, tekefundit té€ déshtuar, pér ta zévendésuar emérti-
min serb té vendit me até ilir “Dardania”.

Historia shqiptare jashté “Shqipérisé”

Pjesa e dyté e vrojtimit té Fallmerayer-it - qé shqiptarét
nuk jetojné vetém né hapésirén “Shqipéri” té pérzier etni-
kisht, por té banuar kryesisht prej shqiptarésh, porse edhe
jashté saj - éshté e sakté pér zonat ngulimore shqiptare né
brendési té Ballkanit. Kleriké katoliké shqiptaré e emértonin
né shek. 17 Kosovén, qé asokohe qartazi bashkébanohej nga
shqiptaré, si “Serbi”. Edhe kétu emértimin e diktonin sundi-
mi dhe tradita e sundimit. Meqé né periudhén paraosmane
né Ballkanin Qendror nuk ka pasur ngritje sundimesh shqip-
tare, kisha katolike i merrte emértimet e veta hapésinore nga
historia mesjetare e sundimeve, né kété rast nga Mbretéria
e perénduar Serbe dhe nuk orientohej pas marrédhénieve
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aktuale etnike. E pra, ngulimet shqiptare né Kosovén e
sotme, né Serbi té Jugut dhe né Magedoniné Peréndimore
ekzistonin prej kohésh, pérpara se té shtrihej né kéto treva
nocioni hapésinor “Shqipéri”. Kéto vérejtje tregojné se éshté
tepér e véshtiré ta pérkufizosh edhe hapésirén e ndérvarur
ngulimore té shqiptaréve, qé ata gjithmoné e kané ndaré me
bashkési té tjera etnike. Historia shqiptare éshté né njé masé
té madhe edhe historia e lévizjeve migratore né largési té
médha: drejt Greqisé (shek. 14), Italisé sé Jugut (shek. 15),
né grupe mé té vogla né thuajse té gjitha rajonet e Europés
Juglindore, né provincat lindore té Perandorisé Osmane
(Anadoll, Egjipt, Jemen), né rajonin e Detit té Zi (shek. 18),
né Ameriké (prej fundit té shek. 19), né Europén Qendrore
dhe Veriore (prej viteve 1960), si edhe njé heré né ményré
masive drejt Greqisé dhe Italisé (prej vitit 1991). Kéto bashkeé-
si diaspore, si rregull, nuk i kané shképutur lidhjet e tyre me
viset e prejardhjes, pérkundrazi, ato u kané dhéné vulén e
tyre pjeséve té réndésishme té historisé shqiptare né Ballkan.
Késisoj historia shqiptare éshté edhe njé histori transnaciona-
le, e théné mé sakté: transterritoriale; ajo éshté e gérshetuar
me historiné e Ballkanit dhe té hapésirés mé té gjeré mesdhe-
tare, e zgjeruar né shek. 20 edhe me pérmasa atlantike. Sa
mé larg qé ajo shkon jashté Ballkanit, aq mé véshtiré éshté té
kufizohet brendapérbrenda tij.

Kuadri natyror 1 historisé shqiptare

“Shqipéria éshté njé vend i mbyllur prerazi; nga fqinjét e vet
ndahet prej kufijsh natyroré té mprehté, thuajse pa zbrazéti; mirépo
ve¢ né kété mbyllje té rrepté nga jashté, vendi mund té shikohet si
njé térési; né vetvete ai copézohet né shumé ngastra qé renditen
prané njéra-tjetrés si gjymtyré sistemesh té ndryshme mé té médha,
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mé tepér né ményré rastésore sesa té domosdoshme, duke mos patur
njé gendeér té pérbashkét e ndérvarési organike.”

Johann Georg von Hahn (1811-1869), konsull austriak né
Janinén epirote dhe né Siros té Detit Egje, themelues i alba-
nologjisé, né kété skicé té ngjeshur bashkon tiparet themelo-
re té historisé shqiptare: ndarja e forté e hapésirés nga vargje
malore dhe karakteri i vogél rajonal i shogérisé shqiptare
gé rezulton prej saj. Vargmale qé shtrihen nga veriperéndi-
mi drejt juglindjes e né peréndim pérmbyllin njé zoné breg-
detare ané Adriatikut, né formé gjysméhéne, ndérsa drejt
lindjes hapen né sistemet lumore té Vardarit dhe Moravés,
pérbéjné shtyllén kurrizore té historisé shqiptare né hapésiré.
Kjo ndahet né njé pjesé adriatike dhe njé brendaballkanike.
Shqiptarét nuk jané popull i pastér malor, megjithaté malet
luajné njé rol vendimtar né té shkuarén e tyre. Vargu i madh
malor ndahet mé tej nga njé numér vargjesh mé té vogla prej
peréndimit drejt lindjes. Késhtu krijohen hapésira luginore
me madhési té ndryshme, si ato t€ Matit ose Dibrés; vargje
malore horizontale dhe vertikale vijné e mblidhen te masivi
i Sharrit né trekéndéshin e sotém Shqipéri-Kosové-Magedo-
ni. Né veri, né kufi me Malin e Zi, ngrihet Malésia e Madhe.
Vargmalet horizontale e pengojné qarkullimin. Pér kété
arsye, lidhjet veri-jug duhet té ménjanojné malet ose népér
ultésirén bregdetare adriatike, ose népér hullité Moravé-
Vardar (Magedoni dhe Kosové e sotme). Jo mé kot dialektet
shgiptare pérndahen né njé numeér variantesh qé shkojné prej
jugut drejt veriut: faget malore i mbyllin ato né ményré hori-
zontale, té carat ekzistojné mé shumé drejt peréndimit dhe
lindjes.

Eshté njé rrugé e vetme e madhe qé pérshkon Shqipériné
historike né drejtimin peréndim-lindje: Via Egnatia, zgjatimi
né periudhén romake, pérgjaté lumit Shkumbin (Genususit



